Articulo 9

Fraccién XV: Los contratos de obra Publica, su monto y a quien le

fueron asignados.
Nombre del documento: Contrato de obra Ptblica-para

Periodo que se Publica: Octubre 2013.
Unidad Administrativa responsabie de poseer [a informacion:
Secretario Municipal. '

Nombre y firma del Titular de la Unidad Administrativa

C. Gloria Iseta Solis

- - o] _‘ r_ -‘ ]
‘ HAYUNTAMENTO
Secretaria MunigizakTaria
MUNICIPAL

Nombre y firma del Titular #egiaaMAIP.
Nag YUCATAN,

C. Céndido Rafael Eaay Pacheco.

[

Fecha de generacidon del documento.

19 de Octubre de 2013.
Fecha de actualizacién de la in'formacién.

01 de Noviembre de 2013.
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Fraccion XV: Los Contratos de obra Publica, su monto y a quien ie fueron
asignados.

Periodo Octubre 2013

No. De contrato | Descripcion Ubicacion Monto total Contratista

LP/FAISM/MAMA- | Construccion Municipio de | $1°187,113.46. | Radl Ivan
YUC/2013-003 de Calles. Mama, Romero
Pavimentadas- | Yucatan. Eljure.

23 x 14y 18, -
10 x 23 y 25,
17x 18y 24,
15x24y22,
413 x26y 24




MUBIZISIO 32 ffama Yucsaldn
Conmrate No. - L B/F A ISMAAMA-YUC/2013-003
Membrede ta Oora Copsiruccion de Calles Pavimentadas. -
10x23y25, 17x18y24. 13x24y27. 13x26y2-
Municipio de Marna, Yucatan.
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Contrato de obra pdblica con base en precios unitanos v tiempo determinada gua celebran por una parie el
Municigto de “Mama’, Yucatdn, a través de su Ayuntamienta como sutoridad competente para el sjercicio det Pode:
Municipal, representado en este acte por su Presidente Municipal  “C. Amado Concepeidn Hau Chable” y la
Secretaria Municipal. *C. Cloria isela Solfs Granada™ cargos que por ser piblicos no es necesaric acreditar, a
guienes en lo sucesivo se les denominara “Eil Municipio™ y por la otra parie: “COMSAGEL, S.A DEC.VW. " al que s=
denominara "El Contiatisla”. representado () por “C. Ing. Rail - lvd&n Romerc Eijurs” en su cardcier de

“Administrador Unico™ de corformidad con ias declaracicnes v clausulas siguientes:

Qe &
Declaraciones 303{;3'1".“. ‘@:‘%

3 - PR
1- Bl *Municipio™ declara que: {'ﬁv%ﬂ& .
_ S

T1-Al Presidente Municipgl, como drganc ejecutive v politico del Ayuntamiento, le correspénde: Suscribir .

conjuntamente con el Secretario Municipal y & nombre y por acuerde del Ayuntamienio, todos los actos y contrates H ATUNTAMIENT:
necesarios para el desampenio de los negocios administratives y la eficaz prestacién de los servicios publicos. SECRETARY
iCiPag

i.2.- Que el costo total dé,e los trabajos serd financiado con recursos provenientes de: 2. 30%
NGATL

ETERAMO 33, Fondo de Infraestructura Social Municipal.

1.3.- Tiene su domucilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de *Mama” sito en domicilio conocido,
Palario Municipal de este Municipio.

1.4.- Bl procedimiento del presents contrats se realizd a través de;
Licitacién Piblica Estatai,

1.5.- Serd exclusivamente responszabie de:

a}.- Designar los lugares en gue se deberdn ejecutar |as obras objeto de este contrato. v
b}.- La elaboracidn y entrega a “El Contratista” del proyecto general v 1os plangs de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1- Acredita su existencia con la escritura constitutiva no. 188 fechada el dia 24 de febrero de 2005, otorgada Y\;ﬁ?&ﬁgﬁe
ante la fe del notario piblico No. 97 can oficinas en la localidad de Mérida, Yucatan, inscrita en el Registro Publico - sigﬁ\ﬁ?-

de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 42130 v su representante acredita su personalidad como “Administrador UN!.C‘P#L
Unico”, segln el testimonio de la escritura publics No. 188 de fechs 21 de febrero de 2005, otorgads ante la fe del l-iﬁﬁ
notario publice Mo. 97 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las Tacultades no le han sido modificadas an - Gm:;ﬁ
ni revocadas en forma alguna. wiep Y

2.2.- Que su registro federal de contribuventes es “CON-050221-PP5",

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 381-A de la calle 42 X 37 ¥ 39 Cal. lesus Carranza, de
ta localidad de Mérida, municipic de Mérida. Estado de Yucat@n:

v .

P Lo

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, relne las condiciones teécnicas v econdmicas y dispone de ia
organizacion y elementos suficientes para obligarse a Ia ejecucién de los irabajos relativos a Iz obra chjeto de este
contrato.

2.5.- Conoce plenamente ef contenido y los requisitos que estabiecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexcs
del Estade de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras pablicas. 25 come las
normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificacicnes de |a obra, el programa de trabajo. los
montos mensuales derivados del mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios v las
cantidades de trabajo; gue como anexos debidamente firmados por las partes, forman parle integral de este
contrato; v 7

el

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de |a obra objetc de este contrate a fin de considerar todes los factores
que intervienen en su ejecucion;
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Municipio de Mama, Yucatan.

2.7.-Bajo de protesta de dacir verdad exoresamenie masdiesta que no s& encueniie en ningunc dg 1os supuestos
previstos en los articuios: 51 Ley de Obras Pilbiicze y Servicics Relacionados con las Mismas: 51 de 1z Ley de Oura
Publica v Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de 12 Ley de Gobierno de ios Muncipios del Eswado de
Yucatan. :

2.8.- Se acumulan a asta contrato copia de lodos los documentse a gue se refisien los nurnerales de la cecleracion

de “El Contratista” para que formen parts integral del mismo. gunon
3.- Ambas partes deciaran: % ]

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del conterudo de los capitulos correspondienies de ia Ley de Era
Obra_Puinca y Servicics Conexos del Estado de Yucatan v su l‘?eg!amento en. vigor: HAYUMWFEM{}
3.2.- La bitdcors forma parte de los instrumentas que vinculan & las paries en sus derechos y obligaciones SECRETARIA

concertados en esie contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Maycr de Hacienda del B, Congreso MUNICIPAL
del Cstado y/0 & la Secrataria de la Contraloria General det Zstads, segln corresponda. verificar 108 avances ¥ TSF 2015
modificacicnes de la gjecucion de la obra, durante las auditonas que sg 2stimen peninentes, motivo por gl cual . TAY,
dicha bitacora forma parté integral de este contrato. .

Esta bitdcora serd shierta conjuntamente por “El Municipic” v "El Centratista” gravic al inicic de los trats)os chjeto -

de esta contrato, registrande las firmas autorizadas para firmar 2l dar y/0 recibir instruccionss y debienco : §
permanecer en la residencia de 1a obra, a fin de que fas consuitas requendas se efectien en ef sitic ae ies trabajes. %

debiéndose observar lo siguiente:
a).- La hojas criginales y sus copias deben estar siempre folizdas v sstar refendas al presente contratc;

b).- Deberd de contar con un original para "El Municipie” v dos copias. una para “Ei Contratisia”™ y otra pera la

supervision de la obra; il 'Q%r'
£
& ot
- - - for, FLN 5
c).- Las copias deban ser desprendibies, no 2si las criginales, y Y -Lﬁih
: "y g xi;%»g
' ; . . , . . " =l
¢h.- El contenido de cada nota deberd precisar, segdn las circunstancias de cada caso: numero, clasificacion, fecha, Tt
descnpcidn del asunto. causa, solucion, prevencidn, consecuencia eccndmica, responsabiidad si lz hubiere, v fecha $N§Bﬁ0
de atencidn, asi como la referencia, en su ¢aso, 2 la nota que se centesia. Expuesto 'lo aniznor, las paries se AN ‘WJENTE
sujetan a las siguientes, - ’ S 32N
an,(;\? "
B b
CLAUSULAS aptz- WX
gy
3
Primera.- Obieto de! contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y =sie s obliga a realizar parz “El %
Municipio”, hasta su total ierminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catdiogo de conceptos de trabajo, precios unitarios. programa v presupuesto que forman pare integrante &;\3

de este contrato, una cbra consistente en; “Construccidn de Calies Pavimeriladas,. C-23x14y18, 10x23y25,
17x18y24, 15x24y22, 13x26y24, en el Municipio de Mama, Yucatan.

Segunda._- Monto de! gonlrato.- El imporie de lzs obras chieto del presentz contraio es por la cantidad de \2
$1'023,373.67 (SON: Un millon veintitrés mil trescientos setenta y ires pésos 67/100 M.N) mas la cantidad de 3
$163,739.79 (SON: ciento sesenta y tres mit setecientos treinta y nueve pesas. 79/100 MN.} que carresponde al

importe del Impuesto al velor agregado hacen un total de $17187,113.46 (SON-.un milldn ciento ochenta v siete mil

ciento trece pesos 46/100 M.N.).

1T -
Q&: ,;hx‘g""tbg Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de este conirato sera de *60 dies” dizs
g.lgﬁ%%. t naturales por lo que “El Coniratista”™ se obliga & iniciar las obras objetc de esie contrato =t dia "21" del mes de
oo “Octubre” dei afio *20713” y a concluirlas 8 mas iardar &l dia “19” del mes de “Diciembre” del ado "2013" de

conformidad con el programa de obra que forma parte integral del sresante contrato.

) N . ~
=) Cuarta.- Disponibilidad del sitic de la obra- “El Municipia” se obliga a lener 15 disponibiiidad legal y materizl del
lugar en que deberad eiecutarse la obra matena e este contralc previamente a 1a fecha de inicic de los {rakbajos
sefialada en Iz Cldusule Tersera de este contrato.
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Municinio de vian:a,

Quiniz - Anticinos.- “Ei Muricipio” otorgard un “reinta por cientn & costa glooa! presunuesiada en &l cragents
contrato parz que “El Contatista” realice en el sitio de 103 trebzjos & consirucoidn Jde sus ciicinas, .
bodegas e instalaciones v. en su case, el traslads de maquinars y ecuipo de construccisn asi como of sigio ge los
trabajos, la compra de materiales de construcoidn fa adguisicién de equipo cermanentemania en su 6350 vy Cemas

INSUMoS.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuzisa propercionalments con cargo a cada una de las esumacionss
por irabajos gjecutados que se formulen, debigndoss figuider & faitants por amoitizar en 12 Giima estimacién. Sn
case de gue al terming del gjercicio prasupusstal no s¢ nayas azmoruzado el =ntizine en su totziidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por "El Contratista” & lz Tesoreria del Municipio madiante cheague cedificado ©
-de cajz, en la inteligencia de que si el salde ne amortizada del antivico ne es devuelto deniro de un piezo de 10
(diez) dias naturales postariores al cierre del gjercicic presupuestz] se hard efective la flanza gue "Zl Contratista”
debera presentar parz garantizar la correctz inversion del anticipo y su total amoruzacién o la devolucion del
MISMO, 2n SuU Caso. )

Sexia.- Forma de pago.- “El Contratista” recibiré de “El Municipio” los pagos, por la eiecucidn de las drabaos
ordinarios o extracrdinarios. objeto del presente contrato. sor las canudades que resulten de aplicar los pracins
uniarios 2 lag cantidades de trabajo efectivamente gjecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados seTormulardn con una periodicidad ro mayor de un mes, en 1as fechas
que "El Municipic” determine, que se pagarén una vez satisiechos los requisios establecidos para su tramie, i un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados & pertir de 13 fecna en gua hzyan side autorizadas por |3
residencia de obra de "El Municipio”, fecha gue se hard consiar ar 1a bridcora vy 2n las pronias aslimacicnes; para
tal efecto:

a).- “t! Contratista” deberd entregar a la residencia de ohra e “EI Municipic” 13 estimaci¢n zcompafiade de Ia
documentacién que acredite cada CONCEPIs (rasumen de esdmacion, numergs generadores, noias Je bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad. pruebas de labaratorio anélisis cilculo e integrecién dz los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; fa
residencia de obra de “El Municipio”. para realizar la revisidn y autorizacion wtal de las estimaciones, contard con
un plazo ne mayor a diez dias naturales siguientes. franscurrido gicho plazo. |a estimacion se dard por autorizada.

b).- £n el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, qus no puedan ser autorizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resoiveran & mncorporardn en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consiersn come sceptaciér de los trabzios ye cue “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabzjos faltantes o ma! ejecutadss ¢ oor pages
indebidos.

Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un clazo de 10 (diez) dias haoiles, 3 pertir de
la fecha en que se haya formulado la estimacidn para hacer DOF escrite la reclamacién. Si transcurrids esie plazo
“El Contratista” no efectla reslamacién alguna. se considerara que & estimacion sueda definitivamenie aceptada
por "El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

c}.- £l lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayurtamiento. En ¢aso de gue “El Coniratista”
haya recibide pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intersses correspondientes conforme a una tasa que serd igual 2 1a
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobra lzs cantidades ragedas or CXCESn ¥ 32 computardn por dias
naturaies, desde la fechs del pago hasta la facha en gue se pongal ofzctivamenia s cantidades & disgosizién da

ol "’e* “E} Munic:pio".

s iodas y cada una de las obligaciones derivadas cel contrata, dehérd presertar a 5 Munijcinio”, gl€nio de ios quInce
,éw;.ga da:as haturales siguientes cantados a partir de la fecha en gue “E) Contratists” hubiesa recibido la adjudicactn, una
. ... Poliza de fianza per el valor del 10 % {diez por cientn) del importe total de! conirato otorgaca peor nsttucion
H ATTASIERTG | B

SINDICO afianzadora debidamente autorizada y comprabada solvencia, & favor o “E Municizio”.
LA

MUNICIP?L

L EAnE!

-
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Muinicipio de Mama. Y acaian.
Bl contrato np surtwd efecio mienwas "Bl Contrshisie” no ertregue Is coliza en donce @ irghituctdn ziianzadosa
convenga en acaptar [as siguentes deciaracanes:
a).- Que |z fianza sz otorgue atendiende & todas las estpulzciones contenidas en el contrato;
b).-Que en caso de que se promcgue el plazo establecido para fz terminacion e los irabajos 2 gus s2 redlers [a

fianza, 0 exista espera, su vigencia quedard automdticamente prorrogaca en concardancla on Cicha profices o
espera;

cl.- Que la fianzz garantice Is.gjecucion total Je los trabajos mataria def contratc:

h.-Que la institucion afianzadora acepte expresamente 1o preczpiuado en 198 ariiculos 9“ y 11& de la Ley rederal
de Fianzas &n vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de dioce meses contados & parir ¢ la fecha ce la entrega
formal de los trabajos. [a que se hard constar en g! acta de entrega recepcién. para responder de los defecies que
resultaren en dichos trahajos, de los vicios ocultos v ¢e cualquier otra resgonsabilidad 2n gue hubiere ncumde “El
Contratista”. en los térmﬁnos sefialados &n este contrato v en la legislacidn eplicabie v solo podra ser cancelaaa con
auvtorizacion por escrito de *El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta le total amortizacion dei anticigo otorgado, en cuyo case, "Bl Murscipio” lo noticars por
escrito a la institucion afianzadora para su cancelacidn. ’

Octava.- Fianza de garantia del aniicipo.- Para garartizar la correcia inversion Jdel anticips, "Bl Contralistz” dent-o g
de los 15 {quince) dias naturakes siguientes a la facha de fa firma da! contrato. debera presentar a “El Municizic” 1a E‘f : “{%{ s,
2 mﬁg 2

fianza por el importe total del anticipo ctorgado, expemda por instticién afienzadore debidamente aulorizada y = SArgey,
L Qe e

comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. _,;rl:ﬁf

T

Novena.- Ajuste cosics.- Las partes acuerdan lg revision y gjuste de costos de Ics trabajos 20n no elecutados Hj\‘f‘d'?ﬂﬂtﬂtmc
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contralo, gue sara promovida por pRES%DENTE

“El Municipio”, a solicitud excrita de "El Contratisia” la que s deberd acompanar g la Cocumentacion MUNiC'lPP‘L
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20 {veinte) dias habiles siguientes a la fechs de 201.3_2‘315
publiczcidn de los relatives de precios aplicables 2l ajuste de costos que se solicite; =i Municipic”, dentre de 1os '“‘{'GD“WL
veintz dias habiles siguientes, resolvers sobire Iz procedencia de la peticién. }m‘“}"

El gjuste de costes se podré efectuar mediante los siguiantes procedimientos: g%

I.- La revisién de cada unc dz los precios pactados en el contrato para ottener el ajusts; ‘QJ

I~ La revimidn por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjecutar,
representen al menos el ochenta por ¢iento del importe totai del faltante pactado .en el presente contrato, 0

.- En el caso de irabajos con insumos determinados, ef ayuste respectivo se astimard con lg actualizacivn ce
cosios de las mismos.

“ -

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Sg cakewlardn a paitir de la fecha del incremento o decrements en los coswes de los insumos, respesta da los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso nc imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion gue se hubiere convenido.
Cuando el atraso sea imputable al contraiista. procederd el ajusie de costes exciusivamente para los trabajos
o pendientes de ejecutar.
L "%Q, Para efeclos de Iz revision y ajuste de los costos. la feche de origan de los pracios serd la del acto ce presentacidn y
= 3 apertura de proposiciones.
2 h;l:} s & N N ) . )
"'!.,’ TinY  b)- Los incrementos o decramentos en el costo de los insumos. serén calculados con bese en & Indice Nacional de
Precics al Consumidor que determine el Banco de México;
HAYUNTUEEN O

SINDICD
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Miunicipio dg Mama, Yusaran.

Cuando los ndices que requiera "El contradsta v “E1 Murcipio”. no S8 SNCUENTY 2N dentyo J2 la puniicades 267 &l
Banco de México; "El Municipic” procedera a calzulzros eoaforme & los precios gue investuigus, utlizando 'us
lingamientos y metodoicgia que expida g mullicitacs;

ch.-Los precios onginzlmente pactados en &: coniralc. permanece 2n hasia 1a terminzcion de los wrabg)os. £l ajusiz
se aplicard s los costos diractos conSclvanuo ccisiames ios roicarizjes de los ingweetos v 1a gtiiced crigmales
durante tado el ejercicio del contrato:

=aofeciCn cue scuerde el sumenio o

d).-La formalizacion del ajuste de costo deberé sfectuarse medis

reduccién carrespondients, por I0 qUE Ti0 SE TBALIETE CORVENIs algunt. ) H.A‘[ﬂHT_eWJE}ﬁi}
SECRETARIA

Décima.- Recepcién de 10s trabajos.- “El Munueipio " recibira los ratejos objeto cei 9 2sents contrate hasia gue sean MUNICIPAL

terminados en su twtalidad, silos mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificgciones convenidas y . 205

demas estipulaciones del contrato.

HAMES Vi ATAY,

Para tal efecto. “El Contratisia” notificard gor ascorito 2 “Ei Municipo” 12 conclusién de los trabgjcs adjuntanco el

finiquite de obra (concentrado de estimacicnes):l Municipic” verificard dentroc de cinco dizs hahiles siguentes, 1a
conclusidn de ftos rmsmos en los términcs de contrato. Al finalizar @& veyificacion, en un plazo de digz dias hébiles, “{3’
“El Municipio” procedera a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del aciz correspondignze. Transcumdo

dicho plaze, sin que ocura lo anteriar se tend dn zor aceptades log trehajos. bawo ta responszabitidaa de “ef
Municipia”.

Independiememente de o anterior, "Bl Municipic” efectuarad recepaicnes rarciales de trabsjos en los cescs que a
continuacidn se detallan, siernpre y cuando se satisfagzn los requisiios gue se safalan:

g!mllﬂ
a}.- Cuando “El Municipio” determine suspender 05 Lranajos v lo ejecuiado se gjusta 2 o pautado %2 cubrirg a “El a‘"
Contratista” el iImporte ce los trabajos ejecutados.

ﬁa‘*

‘Dh!

b).- Cuandc sin estar terminada ia totalidad de l6s Uzbajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos terminades y gﬁ_f

estos sean identificables v susceptibles de utilizarsa, podrad efectuarse su receprion; en esios casos ss levantara cIH

acia de entrega recepcién narcial correspondiente. ;;R’“Eﬁ“ {@r‘@
SI0EN

¢).- Cuanda de comun acuerda “El Municipio” y “Ei Contratista” convengan sn dar par termunado anticipacanenie ef MUNIDE
contrato. Los trebajos qus se reciban se liquidaran en la forma que ias partes convengan conforme 10 estabiecido Vtir]
en este contrato. ‘ HAMA, e

L

:
4

d}.- Cuando “El Municipio” rescinda el contrate an los términos de ia clavsula décima sexta, a recepcidn oarcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidard ! imporie de los enajos gue decida racisir,

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrat, en esie caso se esiald a o dispuesic bor 1a
resolucion judicial.

A
En todos los casos de recepeion parcial, exceptuando 2l inciso e), s& procedera a recibir los trabajos denvo de los p
30 [treinta) habiles contados a partr de |z fecha de verlficacién gque de su terminacién haga “El Municipio”,
levantando el acta de entregs recepeidn respectiva formulando la esiimacion correspondienie.

St al recibirse los trabajos v efectuarse la estimacidn & gue se refiere el pdrrafo aaterfor existieren
responsabilidades debidaments comprobadas. para con "Ei Municipio” v & carge de "=l Contratista”, el importe del

costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados v sl esi0s no

fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otcrgades por "£l Contratistz ™.

Décima primera.- Supervisién de los trabajes.- "EF Municipin”, a travas de oS representantes que para ial efecio
designe, tendrd sl derecho de supervisar en toco tiempo los trabajos obietc del presente contrato v dar a "El
Contretista”, por escrito, l2s nstrucciones que sstime pertinentes relacionadas con su elecucion, en i forma
convenida, asi como las mocificaciones que. en su caso, ordene “El Municipio”.

:/“* ) . {:-_ e e
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vavan a usarse en la elecucion fe oy valsos wa 882 & & £ 10 62 ¢
fabricacién. ’
Por su parte, “el Contretista” se cbligs 2 e2weblace 2%
los mismos, por iodo e liemoc que durs suL fednl
nrofasional, experiencia y cepacidad adecuadas car
las especificaciones v estar faculiado vara glecdiar los trabajcs ooleto gel conlyats, esi come pa
objetar, dentro del plazo establecido antericrmerds, las esumscices de wabad 5 HGudaciones gue 82 ‘¢ nikien v

2z ingadwmzris 2 12 Inick:cén 92 103 wreberos, &0 = lwzar de
gquien debdeérd scredr
= el tipo de chiz & efectuar, conocer &t provecio, 1as normas y

fu
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en general parz actuar & nombre y por cuenta e "Ei Contratisiz” Previamente 2 su wiisrvencion &4 e trasgyos, -

debera ser aceptade por “El Municipio”, quien calificard s relng los reguisitos senzlados 1o cual ogoem guedar
regisirado en Ia bitdcora correspondiente asf como 2 Tuma dz2 Jicho representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio o justifiguen, "El Municipio” padré solicitar el cambio de
represeniante de *El Gontratisiz” y este se obliga a Jdesignar 2 otra nersena aue relna ios requisitos sefizlades.

Décima segunda.- Relacignes de “El Contratista™ con sus trebajadores.- “El Coniratisia”, COMo empresarna ¥ airén
del personal que empldz con motive de los trabajos det presente contrato serd e lnice resporsatle de las
okligaciones derivadas de 'as disposiciones ‘egales y damés crdenamienios en matena de trabajo y oe seguridad
social. “El Contratista™ conwieng par lo mismo, er responder ds 160as lss recl@macionas Gue €us habajadorss
preseniasen en su conirz o es contra de “El Mumciore” en refzcidn con los rabzjos del centizto y se obliga a
rembolsar 2 “El Municipio” cuaiquier cantidad gue £sie se rubiere visic obligedo 3 ertgar por esi2 concenio.

Décima tercera.- Responsabiiidedas de “£F Contaiist=”.- "B Contratista” serd el dnweo rasoonseble Jg is gjscucicn
de los trabajos. Cuando estos no se havan raalizede de acusido 2 o estipuignd &n ef Contrato v sus Enexcs o
conforme a las drdenes de "El Municipio™ dadas por e30rite, €st2 ordenara su reparacion o reposicion inmedista,
con los trabajos adicionales que resulien necesancos. mismos aus hard por su cuenta ~Zi Contrausta” sin cue ienga

derecho 2 retribucion adicional aiguna por ello. En este casc "£i Municipio”, silo astima negesaric, podré ordenar la @00 2=,

suspension total o parcial de los trebajos contratardcs en tento no se llavan & czo6 Zichos rabajos vy §'n que es;gz‘ i)

sea motive para ampliar &! glezo sefalade gara la terminacion de ins trabajos colglo de est2 contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayar valor del indicads, independientemenizs de la respensabibcad en gue
incurra por la gjecucidn de los trebaios excaderiss, no iendra cerecho 3 reclemar pags algunc nor ellos.

“El Contratisia” debera sujetarse a todos los reglamentos u crdenamientes de 182 sulondades comgeienies en
materia de construccidn, contrel ambiental, segurnad v uso de ia via pdnlica J 2 las cisDosiCIones, quUe con nase 2n
aquellos, haya estzblecids "El Municipia” para lg elecucion de sus irsbalse.

“El Contratista” serd rasponsable de los dafos v pernuitics gue cause a "Il Muricip:” o £ tereeras parsonas con
motivo de & ejecucién de los trabajos, por no austase & o estipulaco en e contrato, por inobservanciz de {as
instrucciones dadas por escrito por “Ef Municipio” o por violacidn a las leves y reglamenios apicables.

“El Contratista™ deberd efectuar los tramites nec23arnos & siecisc de recabar v ohlene: toacs ios dictdmenes.
permisos, licencias y demds autonzzciones qQue sSe requigran para la sjecucidn s los trahzios ohist: de este
contrato. ) . - ) -

Décima cuarta.- Sanciones por intumpiimiento del progiama.- “F Municipio” tenacd 1a facultad de verificsr 3¢ Izs
obras objeto de este contrato se estdn ejecuiznde por "Bl Contrsusta” de acusido sl programa aprotado pars o
cual “El Municipio” comparard semanaliments el avance de fas vbras. S comno consasuenciz de dicha co nparacion
resulta que el avance es menor que lo que debin rezlizarse, =i Municipio™ sancicnard g “Ei Sont-atsia” en ios
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % [cinco por ciento) de fa drierencia ontre ¢l importe de los 17abajos reaimente elecuizdes v
el imparie de los qgue debieran ser realizades muluplicado por el nimers de messs transcurrides deosde |5 fesha o
que se presentg el atraso hastz la revisién. QoF I3 tanic mensualments e hard ia retensidn o devolucion qua
corresponcda a2 fin de que 1a retencidn wotal ses la pracedents;
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Si al efeciuarse lz comparacion commesporcients ai ditns mes 8l Convausta” esta en situacidn de aueso, Ia
cantidad retenids se apiicaréd como, pena convesaional por el refeso oo 2! cumpimienio de fag olligeoiones a
cargo ae “El Contratista™;

b).- Ademds de l2 sancidon as! punto anteddor se aphcard, car: & cas0 ¢e Jue “Zl Contatista™ ne concluys 08
trabajos &n la fecha senalada en el programa vigents. una per s aonvencional consisiente en una cantidad 1zual &l
2/000 {dos al millar) del imporie de los trabajos nue ne s& hayan reatizad)y en 13 feche de tsrmacién s2halzoz en
el programa multiplicada per el nGmiera de dias iranscundos Zesde '8 f=cha de verminacion programaus hesta &
momento en que los trabajos queden cancludes v racibidos o setfsfaraién de "ol M cipio”,

HAYURIAENT

Para determinar la aclicacion de las sanciones esticwadas no se 1omardn en cuents izs demoras motivadas. 5ar SECRETARY
cazo fortuito o fuerze rnayor o por cuziguier oUra causz cus. 2 j.icwo de " Muncipio™. no ses imputable & "L WNEIP : ;
Contratista”™. ) : . AL
2- 2048
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialedas entanormente. "Bl Municipe” padra ! YjCaTas

optar entre exigir el cumplimiento del coritrate o I rescisidn de: misma.

En caso de que "El Muni .ipao" opte por la rescision del coniraio, anticara a "=l Contratisis ™ una sarcién consistente
en un porcentaje del valar del contrate gue podrd ser, 2 juicio de “Ei Muniipio ', haste gor 2! mentc de las garantias
otorgadas. en 10s t3rmings de tns articilos comsspondientas a2 1z Lav de Chra- Publica v Sewvicios CorexoT dal -
Estado de Yucatan v su Reglamentio &n vigor.

Las cantidades gue resulten de la aplicaciGn de 'as panas convencionaies que 58 iImpongan & "Bl Conwatista” ge
haran efectivas con cargo a ias cantidaces pendiertss de cubrirse cor ~zhajs siecutadeos aplicando, sl gy fugsr

& e
este contrato. g
. ; . ; -

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “E3 Municipio”, dande avien por escritc 3 “E! Contratists” cor diez dizs ,;_;;;,

hébiles de anticipacion. tiens la facultad de susoender iotal 0 parsaimenie las okras contratzdas on cuslcuier

estado en que se encueniren, por causas jusiificadas o de interés general sin que ello implicue fa iermmaciénH,hﬂNﬁmﬂ

definitiva del conirate, reanudandose les obras zl casar las causas gue motivarcn iz suspsnsion. PRESlUENTE
3 o _ N o _ _ MUNICIPAL

En caso de suspensidn definiiiva de los trabgjos “El Munichns™ podrd far por terminado anticipadamente gl 012 - W15

contrato, por causas justificadas o dz interés genersl. ajustdndese lag panes 2 io establecido en 12 cldusuia déoima .

sexla y se haran los ajusies o reintegros comestonzientes a los anticipes entregades =37 como, €n sU €850, &2 AR

cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexia.- Rescisidn del contrato.- Las partas convienen en cus 2 <antratn oodré ser rescindide sn casn de
incumplimiento de las cbligaciones a cargo de “El Contratista” v al rescecto acepian qu2 cuando “El Municipio” sea

el que determine rescindirlo, dicha rescisidon operard de pleno derache v sin nacssidad de declaracion judicial, .
bastande para ello que se cumpla ¢! pracedimiento gue se estabiece =r ja clausula décima séptima: en ianto gue si \_}
es “El Coniratista™ guien decide rescindirlo, serd necssario que acuds ante la autorided judicizl v obrenga Ia
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento ¢ violacién por pere ée "El Coniratista” a cuaiquiera de ias obligacicnes cue sé \g '
estipulan en el presenta contrato v sus anexogs, de las ordenes de “Ei Municipia” asi como 1a contravencidn a las
gispesiciones, lineamientos bases, procedimientcs v requisitos 2stablecidas en 1a Lav de Obra Pibice v Sen‘cios
Conexos de! Estade de Yucatdn v su Reglamentn £n vigor. "Bl Witiuciuia” podrd optar enire sxigir el curaplimiento

del contraio y el de las penas convenidas o deciarar Iz rescicidn conforme &l procadimiento que =& sefiala &n la
cldusula décima séptima.

31 Bl Municipic” opta par la rescision, "E! Contraticla” estard obfigzde & 0ag2r por concepto de dafics v nery ¢ng
una pena convencional que podra ser hasta por el mente de tas garantias olargadas.,

Décima séptima.- Procedimientos de rescisidn.-"S1 "Bl Municinio” cnnsidera que "El Confratista” ha vl s en
algunas de las causas de rescisidn, le comunicars s St Contraiista ™ 2l incumplinenio por scri0 & fin de que este,
&n un plazo de quince dias hablies exponga ai respecio lo qus 2 su delecho convengs v apants las frushss que
estime pertinentes. Transcuirida dicho plazo. se resclvers cunsiderando los argumentas v pruebas que s2 huberan
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aporiado, la resoluc én nzoerd dwlarse denuc de 1os GUITUE D88 rasiss I__I_JIF-Fm:‘S Q' Slei §T.asd0
anterrormerite, deberd egal fuadada v mativada, y & 31 vez nollicerse 3 "2 Lot atista” 8n su somicdic Dasa o en
ta direccidn electrénica, que para e afeclo se have pravisi.

Cuandc se derermme 2 SUSHERSION ae |03 trabajos ¢ se resands ef cantreto por causas imputabies & " Municigic”
gasios nNo recuperaiies, siempra que estén debidam

este pagard los trabzjos gjecutados, zsi como ios nig
comprobaces v relacionados directaments ¢on &i conirato.
En caso de rescisicn del conirats por causas montsbies a - "B Cormirat nitida {2 deierminacién respettiva. El

Municipic” se absiendrd e cubrir ef imzorte de los wabajos ﬂ,er: sizdes sin liguicdear, tiestz que se Hordtle e
finiquito que proceda; lo que debera sfectusrse dentro de los iramnta dizs naturzles siguientas, @ fa feone ge la
notificacion de dicha resclucién, & fin ge proceder a8 hizcar e=cuivas las ¢3-antias. En el finiauiio deberd
considerarse el costo adicional de los trabaios por gjecutar v cue te encuentren atrasados conforme al programa:
asi como, lo relativo 2 12 recuperacidn de I6s Materizies y equipos aue an st caco havan $:do entregados.

“Una vz notificads por “El Municipio” & terminasian anticipada de los wrabajos 2 |3 rescisidn del contrate, pracedera
dentro de un plazo de tres dias nabiles, a la pozesion y disposicion de 105 hienes y obras ejecuiadas, levanténdose
un acta ciicunstanciada sobre el estade en que se encuentra.

“E!l Contratista” esteré cbligado a devolver a “El Municidio”, en un plazo de ainco digs kdbiles, conlades a partir de
la netificacién de la resolucifin que determine la rescisidn del cantrats, toca fa documentacion que se le hublere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava- Trabajos sxiraordingrios.- Cuardo 3 luicic de "2 fyurtamisnis” ses necezario llavar = caba
trabajos extraordinarics que no estén comprandidss er af proyacts en €l catalago e concentos nil &n 2l programa,
se procederd de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en preclos unitarios: ' - % I
's'\"‘r_.;ﬂa
a).- & existen conceptos v precios unitarios estipulades en el conirsw que sean arlicables a los trabaics qus se -
trate, "Bl Municipio” esiard facultado para ordenar 3 “El Contratista” su ejecucitn y éste se obliga & reaiizarios HhYﬂ?ﬂM@
conforme a dichos precios. PRESIDENTE
MUNICIPAL
b.- Si para estos trebajos no existieren conceptos v precics unitarics en el contrato ¥ “E! Municipio” considera 2012_2{:-15
factible determinar los nuevos greclos con base en los slementos conianidos en log andlisis de los precios va Wﬂﬂm’&

estabiecides en el contrats. procederd a determines 16s nuevos ¢ la intarvencion Je “El Contratista v éste estard
otilligado a ejecutar los trabajos conforme a tales orecios.

¢)- Bi no fuera posible determinar los nuevos precios unimrios en |z forma estableaida en o8 mcisos 3) y by, “El 3
Municipio” aphcara log precios unitarios conterndos en sus tahulacdores an vigor o, #r sU defacto, para calcilar los
nuUevas precios tomara en cuenta los elementos que grvieron de base para formular ios pracios de! tabuledor.  =n

unc y ciro casc “El Contratista” estara obligado = gjecutar los wrebajos conforme los nuevos precios.

c

d}.- &1 no fuera posibie determinar cs nuavos precios unitarios en la forma establacica en 105 incisos &), b)) v o), *5)
Conuatista”. a requernmiento de "El Municipio” y dentra del piazo que éste sefizle. sometard a consiceracion los
nueveos precios unitarios acompanados de sus respectivos andlisis en la Inteligencia de que, para ia fjacién de
estos precios, deberd aplicar gl misma criterio gue hubiere seguido pars la determinacidn de Ins precios Lnifanos
establecidos en 2! contrato, debiende resolver “El Municipic™ fo conducente en un Dlazo he mayor de 15 {quince)
dias naturales. Siambas partes llegaren a un acuerdo respecio 3 ios precios unitarios 3 que 3e refiers este inciso,
“El Contratista” se obligs a ejecutar los irabajos extzordinanas conforme a dichos precios rnitarios,

g e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oporilng nentz ia pr)posicidr de nrezios & gae se 2l @6 el
E eaf %tf‘ incigo d) o bien. no lleguen 1as panies a un acuero respecio & ios cados precios. VB Municigio” nodrd arderarle ig
5‘ c;‘,-w‘ g €iecucién de los trabajos extraordinarios, aplicindnles precios unitarics analizados par chservacion directa. en los
Kécﬂw P términos correspondientes de |a Ley de Obras Puilicas v Senvicios Cf‘:fn;\CIS del Estado 2e Yucatén y su Reglamenta,

5 F% en VIEOr, previo escuerdc entre las pariss sobre &l procecimients constructive, equipo, personal et que

= A

intervendran en estos trabaios. —
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£n este ceso. & orgamzacdn v dirscrién de los vebayss. 38l cori is responsabilidsd sor & glecunior Sncisnts v
coracts de la chra v loe ridegos infierentes 2 la misma. seran a cargs fe "Il Contratieta ;

Ademas, con el fin de qus "E NIUHJCIDIO pueada varificar que las cbvas 5& realicen en forma eficiente v 3corge Son
sus necesidaces, “El Contrausta™ oreparard v sometrd & & aprobaccn de aguel os plancs ¥ orogramas ga
ejecucién respectivos.
En este caso, “El Contreiisia ", desde su inGiacidn, debesd v comorcbeande y justificendo «mensuabr.ents 08 CcOstos
directos ante sl reprasantante de “Et Muaicipio” gzra formuwar 'wa coum2ntos de page a Tue s “2fere 1a riaLsula
sexia de este contrato.

En todos esios casos “El Municipio” dara & “E! Tostralis2” ia ordzn de wabajo correspondiente 3 fa1 evento, ios

.conceptos y sus especificaciones y 10s precios unitarios guedaran incardcrados al presents contrato pars 10dos sus

efectos.
2.- Trabajos extrzordinarios por administracién directa:

Si “BEl Municipio” determinase ne encomeandar a “Ei Contravsta” los trz baios extraordingrios cor los srocedimient s
a que se refiere &l apartatio 1. podrd realizarlos er forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta gor ninsuna de lac solucionss sefalades en os apartados 1 v 2 de esta cldusuls, podid
encomendzar la ejecucidn de los rabajos extraordinarios a tercerss ;&rs\,r*as conforme & iag digpcsicicrss legales
refativas.

Décima novena.- Convanics Modificatorios-

a).- Convenio adicional de amgliacién de plazo: En los casos forivitos o de fusrza mayor o cusndo sor cualquisra
otra causa no imputable a “Ei Contratista™ le fuere imposible a esie cumplir con el programe, solicitard
oporiunamente y por escrito Ia prérraga que considare necesaria expresando los molives en gue apove su salicitud.
“El Municipio” resolverd en un nlazo no mayor de 20 (weinta) dias naiurales sobre la justificacicn o arocedencia ae
la prorrogs v, en su case, concederd la que have solicitado “El Contratisia” 0 1z que “El Municipio” sstime
conveniente y se hardn conjuniamente fas modificaciones al programa correspondientes,

Si se presentasen causas gue impidan ia terming 2clGn de los trabajos deniro de los w208 stinulados, gus fusran
imputables & "El Contratists”, éste podrd solicitar, también, una prorroge 0ero seréd oativo oars “El Musicnio” el
concederla 0 negarla. En ¢aso de concederla, “El Municipio” decidird 31 procede a smnponer a “El Contratista” las
sanciones & gue hava {ugar y. €n €aso Ge negana. podrd exigir a "Ei Contratista” &! cumpumlento der coniraio
ordenandole que adopte l2s medidas necesarias a fin Je que los rabajcs queden corcluidos oporiinamente a bien
procederd a rescindir el contraio.

En cualquier caso de ampiizcidn de plazo, esie no podrd ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del nilazo
originalmente paciado en & programa de gjecucidn de los trabajos, que debidamente firmado por las partzss. forma
parte integral de esie contiato. .

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado v bajc su responsabiiidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipic” sodrd modificar .0s coniraios bajo la base de precios unitarios y mixtos
en lz parte corraspondiente; mediante convenios sirmare y cugndo ¢2an considerados conjunta o separadamenie y
no rebasen el veinticineo por ciento del monto o dey olzzo originalmeanie pactado niimplique vanacidn subsiancial al
proyecto original ni se celek 2n para eludir 2sts ley.

Si las modificacionss exceden de este porcentaie perc no varian e objetc del provecto, se podrdn celebrar
cenvenies adicionales entre las partes respects & 1as nuevas condicones: estos convenios serén auterizades hajo la
“responsabilidsd de “El Municipid”. Dichas modificaciones no pedidn, en modo algune, afectar 1ag condicionas gue
se refieran z |z naturalezz v caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, i conveanrss pgra sludir en
cuelqwer forma el curnohmiento de esta ley.
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Muniemic 32 Mama, Yucardn
Contrato Mo, [ P/F ATSM/MAMA-YUC/2015-003
Mombre dele Obra Construccidén de Calles Pavimentadas. C-23x14y]8,
10x23y25, 17x18v24, 15x724v22, 13x26v24. en el
Municipio de Mama. Yucatéa. ' '

Vigésima.- Subcontratacion.- “Si Contratista” no podra raalizar |a cbra por ofro. Sin embargo, para los efecios del
conirata s€ enienderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otre persona la
realizacidn de parte de los trabajos o cuzndc adquiera mazteriales ¢ equipes gue incluyan su instalacion en los
trabajos objeto del contrate.

Cuande “El Contratistiz pretenda uilizar 1os servicios de otra empresa en los términos del parrafe anterior. deberé
comunicario previamente por escrito a “Ei Municipio”, el cual rasolverd si acepta 0 rechaza ia subcontratacion.

£n todo caso de subcontratacidn el responsable de |a realizacidn de la obra serd “E Contratista”™ a quien se cubrird
el imparte de los trabajos. El subcontratista no gquedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidén de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro zobire las estimaciones que por trabajos eJecutados le expida “El MumCIpID con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “E! Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquelle que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, poreic tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su
damiciliic presente, futuro o por cualquier otra causa.

Yigésima tercera.- Régimen juritdico.- El presente contrato se regirs por la Ley de Chra Piblica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn, por su Reglamento y per las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del
Estada de Yucaidn, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “E]l Contratista” declara ser mexicang v conviene, aun ¢uando lisgars a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicans por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho
derivade de este contrato.

El presentes contrato se firma en la “Locahdad ée Mama municipic del mismo nombre Estado de Yucatan el dia 19
de! mes de Dotlibre del afio 2043

s & pgh

€. Amado Concepeian Hau Chablg - =ik C. Gloria Isela S&Wﬂ?ﬁ%
Presidente Municipal E}E;TCIPAL Secrataria hﬁﬂnﬁm
2015 MU
: \ NICIPAL
| gl ; - 2012 2ﬂ15
/ HAMA, Yicaman
g. Radt lydn Romero Eljure
Administrador Unico
Testigos
C.-José Manuel Hernandez Pacheco - C. Alberto Gonzdiez.Gonzdlez
Sindice Municipal Tesorerg Municipal
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Articulo 9

: Fraccion XV: Los contratos de obra Piiblica, su monto y a qu:en le
y fueron asignados. :

Nombre del documento: Contrato de obra Publica para
Periodo que se Publica: Octubre 2013.
Unidad Administrativa responsable de poseer fa informacion:
Secretario Municipal.

Nombre y firma del Titular de la Unidad Administrativa

A L]
wr E
SR

C. Glona Isela Solis Grafhg\'

R Amnmwmo
Secretaria MunicipSECRETARIA
MUNICIPAL

Nombre y firma del Titular de d?UMAIP.
G,

C. Candido Rafggl Maay Pacheco.

=
Fecha de generacion del documento.

07 de Octubre de 2013.
Fecha de actualizacion de la infoormacién.

01 de Noviembre de 2013.




Fraccion XV: Los Contratos de obra Piblica, su monto y a quien le fueron
asignados.

Periodo Octubre 2013

No. De Descripcién Ubicacion | Monto total | Contratista

contrato

FISM/MAMA- CONSTRUCCION | Municipio $211,155.54. | ING. JOSE

YUC-2013-003 .| DE SENALIZACION | de Mama, : A. BORGES
VERTICAL SR-6 CANCHE.

(ALTO) EN LAS
CALLES 25X 18Y
32,C32X21,C30
X 19Y 31, C 28 X
19Y31,C26 X 17
Y31, C24X17Y
31,C22X31,C25
X20,C20X31,C
18 X 25, C 18 X 31
y SENAL Sli-6
(NOMENCLATURA)
C17X22Y26,C
19X 18Y 32, C 21
X18Y32,C23X
18Y 38,C 25X 16
Y38 C27X18Y
38, C20X20Y 38,
C31X18Y38,C
31-A X 28, C 33 X
28'Y 30.

Yucatan.




MAMA

FISM-MANMA-YUC-2013-003

dAumcinic de
Contrato No.
Momibre de |z Oiors

CONSTRUCCION OF SENMALIZACION VERTICAL SR-8 LALTO) EM

LASCALLES 25 X 18 ¥ 32032 X 21, C30 X189 v 31. CZ8 X 18 ¥
I CEBXI7TY 31, C24 X7 v 31, D22 K31, 02520, C20X%
31, C18 X 25, G 18 X 31, y SEMAL SI1-8 (NOMEMCLATURAIC 17 X
S2YE5, C1918Y 22 C21 X 18Y 32, CI3XHAY 33 C 25 x 16
¥ 38, C27X18Y 38, C29X 20 38, C3 X 18Y 38, C31-A X 28, C

IIXIZ8Y 30

Contrate de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran per unz
parte el Municipio de MAMA Yucatdn, a8 traves de su PRESIDENTE MUNICIPAL como autoridad
competente para e gjercicic del Poder Municipal, represeniado en este acio por su Presidente
Municipal €. AMADO CONCEPCION HAU CHABLE vy La Secretaria municipal, C. GLORIA ISELA SOLIS
GRANADA cargos gue por ser pablicos no es hecesario acreditar, a guienes en lo sucesivo se les
denominara "El Municipio™ v por la otra parte. KEMEDA CONSTRUCCIONES S.A. DE C. al que se
denominara “E} Contratista”. representado (&) por ING. JOSE A BORGES CANCHE en su caracter de
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION de confermidad con-las declaraciones y cldusulas
siguientes:

P Declaraciones
£
1.- El "Municipio™ declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, come 6rganc ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Susceribir conjuntamente con Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los
actos y contratos necesarics para el desempefio de los negocios administrativos v la eficaz prestacion
de los servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:
a).- FONDO DE APORTACIONES DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL (FAISM)

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de MAMA sito en
calle 28X 25Y 27 /N de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
ADJUDICACION DIRECTA

1.5.- Serd exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista™ del proyecto general v los planos de ta obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva No. 934 fechada el dia, 1 DE OCTUBRE DE 2007
otorgada ante ia fe del notario pdblico No 46 con oficinas en |a localidad de MERIDA, inscrita en el
Registro Pablico de Ia Propiedad v de Comercio bajo el No. (46086-1 ) ¥ su representante acredita su
personalidact como PRESIDENTE DEL CONSEJO BDE ADMINISTRACION , segin el testimonic de la
escritura publica No. 934 de fecha 1 DE OCTUBRE DE 2007, otorgada ante |a fe del notario pablico No
46 manifestande, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni
revocadas en forgaaplguna: ) - -
J"ﬁ T,

:’1,&’ s
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Murcion de MAntA
Contrawo Mo, FISK-MAMA-YUC-2013-003

Mombie de 13 Obra CONS TRUCCIHGN DE SENALIZACION VERTICAL SR-5 (ALTOY EM
LAS CALLES 25 X 18 ¥ 22,C32 X 21, C30X19Y 31, C 28 K19 Y
3I.C28XITY 3, C24 X117 Y31, 022031, 028 K20, C20 X

[

_F\
3

3X23Y 30

s g

2.3.- Tiene su domicilio en el predic marcado con el ndmero 95 de la calle 33 X 42 y 44 de la colonia
esperanza, de la localidad de Oxkuizcab, municipio de Oxkutzeab. Estade de Yucatan:

2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, retine |as condiciones técnicas y economicas y dispone de
Iz organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
obieto de este contrato.

2.5- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Qbras Publicas y.

Servicios relacionados con las mismas y su Reglamento, Ley de Obra Publica y Servicios Conexo$ del
Estadeo de Yucatdn en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de
construccidn vigentes; el provecto ejecutivo; las especificaciones de la obra. el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios
unitarios v las cantidalies de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las Dartes forman
parte mtegrai de este contrato

2.6 .- Ha ingpeccionade debidamente et sitio de |a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos
ios factores que intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamenie manifiesta gue ho se encuentra en ninguno de
{08 supuestos previstos en los articwios: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Piblics y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn vy f 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refigren los numerales de la
declaracidn de “El Contratista” para gue formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrate y del contenido de los capituios correspondientes de la
Ley de Obra Publica y Servicios relacionados con las mismas vy su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las parles en sus derechos ¥y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita a la Contaduriz Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a ia Secretaria de la Contreloria General del Estado, segdn
corresponda, verificar los avances y modificacionas de la ejecucidn de la obra, durante tas auditorias
gue se estimen pertinentes. motivo por ef cual dicha bitdcora forma parte intedral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “E} Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio_ de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones vy debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que fas consuitas requeridas
se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a}.- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas v estar referidas al presenie contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Mumcipio” y dos copias, una para “El Contratista” v otra
para la supervision de la op'i'éqci*q

- A-;F;
‘)‘m)m .
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31, C18 X 25, C 183 31, y SENAL Si-8 {(MOMENCLATURAYC 17 X
IY2E,CI19X18Y 32 C21X18Y 32 C23X18Y 38 CZ5X 16
8, C2Z7X18Y 38, C29X 20 Y 38, C31 X 18 Y 38, C31-AX 28, C
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A MA

FISM-MAMA-YJC-2013-005

COMSTRUCCION DE SENALIZACION VERTICAL 3R-6 (ALTO) EN

LAS CALLES 25 X 18 ¥ 32,C32 X 21, C30 X 18 Y 31, C 28 X 19 ¥

31,C 26 X 17 ¥ 31, C24 X 17.¥ 31, C 22 X 31, C 26 X 20, C 26 X

31, €18 X 25, C 18 X 31, y SENAL SII-6 (NOMENCLATURA)C 17 X

92 WoR CHeXARY 32 C21X18Y 32 C23 X 18Y 38 C /"%"‘16
¥ 38, C27 X 18 38, C29 X 20 Y 38, C31 X 18 Y 38, C31-A X 28, C

33X 2830 ,

pMunicipio de
Contrato No.
Nombre de |3 Obeg

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmero,
clasificacion, fecha, descripcidn del asunto, causa, solucién. prevencién. consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, vy fecha de atencién, asi como la referencia, en su €aso. & fa nota que se
contesta.

Expuesto o anterior, las partes se sujetan a las siguienies:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio™ encomienda a “El Contratista” y este se obliga a reslizar
para “Fl Municipio”. hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de canstruccion,
especificaciones de obra. proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en CONSTRUCCION DE
SENALIZACION VERTICAL SR-6 (ALTO) EN LAS CALLES 25 X 18 Y 32,C32 X 22, C30 X 19Y31,C28X19
Y31, 026X 17 Y31 C24X17Y¥31,C22X31,C25X20,C20X31, C18 X 25, C 18 X 31, y SENAL
SI-6 {(NOMENCLATURAIC 17 X 22Y 26, C19X18Y 32, C21X18Y 32, C23X18Y38,C 25X 16Y 38,
C2TX18Y38,C29X20YVY38 C31X18Y 38, C31-AX28,C33X28Y30

Segunda.- Monto del contrato.- £l importe de la obra objeto del presente contrato es por la cantidad de,
182,030.64 ( SON CIENTD OCHENTA Y DGS MIL TREINTA PESOS 64/100 MIN.) més 1a cantidad de
$29,124.80 (SON VEINTE Y NUEVE MIL CIENTC VEINTE Y CUATRQ PESOS S0/10C M.N.} que
corresponde al importe del impueste at valar agregado hacen un total de $ 211,45554 { SON
DOSCIENTOS ONCE MIL CIENTO CINCUENTA Y CINCO PESOS 54/100 M.N.}

Tercera.- Plazo de ejecucidn.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 10—
OCT 2013 ¥ a concluirlas a mas tardar 2! dia 23-r0v-13 de conformidad con et programa de obra que
forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad lega! y
material det lugar en gque deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente & la fecha de
inicic de los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- ““El Municipio” ctorgara un treinta por clento del costo global presupuestado en el
presente contrato para que “El Contratista” realice en et Eitio de los trabajos la construccién de sus
oficinas, almacenes, hodegas e instalaciones y, en su caso, el traslade de maquinariz y equipo de
construccion asi como el inicio de 1os trabajos, la compra de materiales de cornistruccidn, la adquisicidn
de equipe permanentemente en su ¢asc y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las

estimaciones por trabajos ejecutades que se formulen, debiéndose liguidar el faltante por amortizar en

la dittma estimacion. En caso de gue al termino del gjercicio presupuestal no se haya amortizado el

anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “"E! Contratista” a la Tesoreria

del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si gl saldo no amortizado

del anticipo ng es devuello Tﬁ-:fr‘de un plazo de” 10 (diez) dias naturales posterioras al cierre del”
gjercicio presupuestal se hazé, FEH 3 »la fianza que “E) Contratista” deberd presentar para garantizar |a

correcta inversidn del antlmpo _'a'i‘ amortizacion o la devolucién del mismo. en su caso.
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nunigin de MIARA

Contrafo Mo.  STSM-MAMA-YUC-2013-003

Mombre dz ‘a Gbra  CONSTRUCCION DE SERNALIZACIOM VERTICAL SR- (ALTG) EM
LAS CALLES 25 X 18 ¥ 32,032 X 21,-C30 X 1S Y 31, C28 X 19 Y-
31, 026X 17 ¥ 31, C24 X 17 Y 31,C 22 X 31, C 25 % 20, C 20 X
31, C184 25, C 18 X 37, y SENAL 311-6 (NOMENCLATURAIC 17 X
2226 C19X18Y32.C21X 18 Y32 C23 X 18 Y38 C25X 16
Y38 C27 X158 Y38 C20X20Y 38, C31 X 18Y 38, C31-AX 28, C
33X 28 Y 30 :

Sexia.- Forma de pago.- "Et Contratista” recibird de "El Municipio” los pagos, por ia gjecucidon de ios
trabajos crdinarios o exiracrdinarios, objete del presente contrato, por las cantidades gue resulten de
aplicar los precics unitarios a las.cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos gjecutados se formulardn con una periedicidad no mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio™ determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un.plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de ia fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hard constar en .

la bitdcorz y en las propias estimaciones; para tal efecto: f"" ?}“‘
o
a).- "El Contratista” deberd entregar a |a residencia de obra de “El Municipio™ |a estimaaidn acompanada %@N
de la documentacitn fiue acredite cada concepto {resumen de estimacién, nimeros generadores, eiyiad
notas de bitdcora, reporte fotogréfico. Croquis, contrales de calidad, pruebas de laboratoric andlisis MWWENTO
célculo e integracion de ios impaories correspondientes a cada estimacidn) dentro de los seis dias SWD-‘CO
hahites siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio™, para realizar la revisign y MUM‘C!PAL

autorizacién total de las estimaciones, contard con un plazo no mayer a diez dias naturaies siguientes.
transcurrido dicho plazo, la estimacidn se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que ne puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo. éstas se resolverén e incorporaran en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptzcidn de los trabajos ya que
*El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados

0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 {diez) dias habiles,
a parur de la fecha en que se haya formulade la estimacidn para hacer por escrito la reclamacion. S
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclarmacidn alguna, se considerara que |a estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista™ vy perderd su derecho a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en |as instalaciones de |la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de gue “E!
Contratista”™ haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que serd
igual a la establecida por e! Cédigo Fiscal de la Federacin como si se tratara del supuesto de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se caiculardn sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computardn por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipic™. ’

Séptima.-Fianza de cumpiimiento del contrato.- “El Contratista™, 2 fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas vy cada una de las obligacionés derivadas del contrato, debera presentar a “E
Municipic”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que *Ei
. Contratista” hubiese recibido la adjudicacidn, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del impeorte total del contrato otorgada por institucién sflanzadora debidamente autorizada v
comprobada solvencia, a fa}g%;:@?;‘?\!il‘hnunicfpfo‘,

I L Yok
bl contrato rio surtird efecte:
. )
: afianzadora convenga en a

as £l Contratista™ no entregue la pélizé en donde la institucion

siguientes declaraciones:

| e
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Municipic ce MandA

Contrato No FISiVI-MAMA-YUC-2013-003

Plombre re iz Obrg CONMSTRUCCICN DE SEMALIZACION YERTICAL SRS (ALTD) EM
Las CALLES 25018 Y 32,C32 X 21, C30 X 19 ¥ 31, 028X 19 Y
NC2BXITY3, C24 X7V I, C227X31, 025426, C20X
31, C18 X 25, C 18 X 31, y SENAL Sli-8 (MOMEMCLATURA)C 17 X
2226, CAQXARY 32 C21 K18 V22 022N A8V IR OIE X 12
Y38 C2ZTX18Y 38, C29X20Y 38 C31 X 18 38 C31-AX 28, C
2IHZE8Y 30

&).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas Ias estiputaciones contenidas en el contrate;

b).-Que en caso de que se prorrogue el piazo establecide para g terminacidn de los trabgjos a que sé
refiere la flanza, © exista espera, su vigencia quedard automaticamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la gjecucion total de 1os trabgjos materia del contrato;

'd}.-Qué la institucion afianzadora acepte expresamente 10 pre'c'eptuado'len los articulos 95 y 118 de la
Ley Federal de Flanzas en vigor,

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha

de iz entrega formal’de Ios trabajos. la que se hard consiar en el acta de entrega recepcidn, para

responder de los deféctos que resultaren en dichos trabajos, de 105 vicios ocuitos v de cualquier otra i
responsabilidad en que hubiere incurridé “Ei Cantratista”, en los términos sefialades en este contrato v &gt —,gq\‘;-f_

. .- . - . " . o Ly o e hE S A
en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autarizacién por escrito de “El Municipio”. 23 % Z
A
Yooy
Octava.- Fianza de garantia del anficipo- Para garantizar la correcta inversidn del anticipo, “El T

Contratists” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de Ia firma del contrato, 1 ATUNTAENTO
deberd presentar a “Ei Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por SINDICO
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”. )

Esta fisnza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo ctorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo
notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisian y ajuste de costos de los. trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el
contrato, gue sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de "E! Contratista” la que se
debera acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera
de 20 (veinte) dfas habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al
ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolverd
sobre |a procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante j0s siguientes procedimientos;

[.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

II.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faitante pactado .en =i
presente contrato;

Hl- En el ¢aso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de Qaﬁﬁ%c se sufetard a lo siguiente:

i o ool scna del 1 *

AR
&).- Se calcularén a pa%f gldifecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos sl

-

Mcﬁ’?@es de ejecutar, 0 en caso de existir atraso no imputable al contratista,

respecto a la reprogramaciorrue se hubiere convenido. AL AYUTARIENT
HAGRATEND - HEESIDENT
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Muaiciolo de MAMA

Contrato Mo, FIStA-MAMA-YUC-2013-003

Mombie de la Obra  COMSTRUGCION DE SERALIZACION VERTICAL SRS (ALTO) EN
LAS CALLES 25 X 18 Y 32,032 X 21, 030 X 19 Y 31. C 28 X 18 Y
31, C26X17 Y31, C28 X 17 Y31, C22X 31, C 25X 20, C 20 X
31, C18 X 28, C 16 X 31, v SENAL S1-6 {(NOMEMCLATURNIC 17 ¥
22 26, C19X 18 Y32, C21 X 18 ¥ 32, C23 X 18 Y 38 C 25X 16
Y33, C27TX18Y 33, C20X 20 ¥ 38, C31 X 18 Y 38 C31-AX 28, C
33 X 28 Y 30

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
irabajos pendientes de gjecutar.

Para efectos de 1a rewsion y ajusts de los costos, e fecha de origen de los precios serd la del acto de
presentacidn y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serén calculados con base en el Indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “E! contratista y “El Municipio™, no se encueniren deniro de la
publicades por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcutarios confarme a'los precios que
investigue, wtilizando ios lineamientos y metodeoiogia que expida la multicitada;

c)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacién de los
trabajos. El ajuste se faplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
md1re-“tos v la uiilidad 5r|gmoies durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formahzamon del ajuste de cosio deberd efectuarse mediante oﬂ:Jo de resolucidn que acuerde &l
aumento o reduccion correspondiente, por 10 gue No se reguiere convenio alguno.

Décima,- Recepcidn de los trabajos- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las,
especificaciones convenidas y demds estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificard por escrito a “El Municipio™ la conclusidn de los trabajos
adjuntando el finiquito de cbra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco
dfas hdbiles siguientes, la conclusidén de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacidn, en un plazo de diez dias habiies, "El Municipio” procedera a su recepcidn fisica, mediarite el
levartamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra [o anterior s tendrédn
por aceptados los trabajos, bajo la responsatilidad de “ef Municipio™.

: Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los
HAYUNBENTR  casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan:

MUNICIPAL @)~ Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajos vy lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
2. 2015 cubrird a “El Contratista” el importe de ios trabajos ejecutados.

YLCATS, \/
b}.- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos
k\ terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y "El Contratista”™ convengan en dar por terminado

\ anticipadamente e! contrato. Los trabajos gue se reciban se liquidaran en fa forma que las partes
convengan conforme lo establecido en aste contrato.
\ d}.- Cuando “Ei Municipio” rescinda el contrate en los términos de la cldusula décima sexta, 13 recepcion
parcial guedara 2 juicio de "E! lemh:lpio" quien liquidara e! imparte de los trabajos que demda recibir.
t%i N
e).- Cuando la autorldad Judu_:l‘hbﬂ%u? r‘e rescmd:do el confrato, en este caso se estard a lo dispuesto por
fa resolucidn judiciat. 1;;‘%: Y MUJWMJ E
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runicipio ds PaiA A

Contrato No.  FISM-MAMA-YUC-2013-003
Nombre de la Ghra  CONSTRUCCICN DE SENALIZACION VERTICAL SR-6 (ALTC) EM
LAS CALLES 25 X 18 ¥ 32,032 421, C30 X 19 Y 31, C 28X 19 Y
31,C25X17 ¥ 31,024 X 47 Y 31, C 22 X 31, C 25 X 20, C 20 X
31, C18 X 25, C 18 X 31, y SENAL SI1-5 (NOMENCLATURAYC 17 X
22Y26,G1EX18Y 32 C21 2 18Y 32,023 X 18Y 38, C 25X 16
¥ 38, C 27X 18Y 38, C29X 20 Y 38 C31 X 18 38, C31-AX 28, C

33X 28Y30 )

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inctso e}, se procederd & recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) hébiles contados a pariir de la fecha de verificacion que de su tarminacién
haga "Ei Municipic”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion

correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere ef parrafo anterior existieren
responsabilidades debidaments comprobadas, para con “El Municipia” y a cargo de "El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
¢iécutados y s estos no fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por "El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes gue para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo 16s trabajos objeto del presente
contrato y dar a “Ei Contrathta por escrito, las instrucciones que estime pertinentes refacionadas con
su ejecucidn, en la forma convenida; asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”.

FLELE
e

Es facultad de *El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares

de adauisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista" sg obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacién de los trabajos, en el
lugar de |log mismos. por todo el tiempoe gue dure su gjecucién, a un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer ef proyecto, las normas y las especificaciongs y estar facultado para gjecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar U objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabaio o liquidaciones que se formulen y en generat para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencidén en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, guien calificard si redne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrade en la
bitacora correspandiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podra solicitar el cambio
de representante de “Ei Contratista” v este se obliga a designar a otra persona que redna |os requisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
-empresario y patréon del personai que emplea con motivo de os trabajos del presente contrato, serd e}
Unico responsabie de las obiigaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en
materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo mismo, en responder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra 0 en contra de “El Municipio™ en
relacidn con los trabajos de! contrato y se obliga a rembolsar a "El Municipio” cualquier cantidad que

NV £ste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.
i)
Décima tercera- Responsabilidades de “E] Contratista™.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la
w ejecucidn de los trabajos. Cuando estos ne se hayan realizado de acuerdo a |o estipulado en el contrata
. ¥ sus anexos 0 conforme a las érde@g‘,ﬂde "El Municipio® dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
o reposicidn inmediata, con los adicionales que resulten necesarios. mismos que hard por su
. cuenta "El Contratista” sin quedst echo a retribucidn adicional aiguna por elle. En este caso “El
\g‘ Municipio”, si o estima necr‘éé dra ordenar la suspensidn total o parcial de los trabajos
2 ..a
-7
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Municizio de MAMA

Contrato Mo, FISM-MAMA-YUC-2013-003 :

Nombre de la Ohra CONSTRUCCION DE SERALIZACION VERTICAL SRS (ALTO) EN
LAS CALLES 25 X 18 Y 32,632 X 21, C30 X 19 Y. 31 C 28 X 19 Y
31, C26X17Y M, C24 X17¥ 31, C22X 31, C25%X 20, C 20 X
31, 18X 26, C 18 X 31, y SENAL Sil-6 (NOMENCLATURA)C 17 X
2026 C19X48Y 32, C21X18Y 32, C23X 18Y 38 C25% 16
Y 38, C27 X 18 Y 38, C29 X 20 ¥ 33, C21 X 18 'Y 38, C31-AX 28, C
33X 28 ¥ 30

coniratados en tanto no s& Heven a cabo dichos trakajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
seficlado para |a tarminacicn de los rabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor vakor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la gjecucidn de los trabajos excedentes, no tendré deracho a

reclamar pago algung. por ellos.

“E] Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, seguridad y uso 'de la via plblica y a las
disposiciones, que con base en aqueilos, haya estabiecido “E} Municipio” para la ejecucidon de sus

trabajos.

"El Contratista™ sera responsable de los danos y perjuicios que cause a "kl Municipic” o a terceres
PErsonas con motivo de 1a ejecucion de los trabsgjos, por no gjustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobsarvencia de tas instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a ias leyes y
reglamenios aplicables. :

“El Contratista® deberd efectuar los tréamites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdmenes, permisos. licencias y demds autonizaciones que se reguieran para la ejecucién de los

trabajos objeto de este contrato. HANNMENTC

. . ) . SINDICG
Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio™ tendrd la facuitad de MUNICIPAL
verificar si las obras objeto de este conitrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al 20122015
programa aprobade paras lo cual “El Municipio”™ comparard semanalmente el avance de las obras. Si i‘-‘;eﬂ, hLatis L)
como consacuencia de dicha comparacidon resulla que el avance es menor gue lo que debid realizarse, / \\.

“B} Municipio” sancionard a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de 1a diferencia entre el importe de los trabajos reaimente
gjecutados y el importe de los gue debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tante mensuaimente
se hara la retencién o devolucion que correspondsa a fin de que Ia retencion total sea la procedente;

%'ﬂ,,,,, Si al efectuarse la comparacién correspondiente &l Gitimo mes “El Contratista” estd en situacién de
o “"«Q%z atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumpiimiento de
oy s las obligacicnes a cargo de “El Contratista”;

|43
W h o
qk‘h.a.-c_'? b}- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicarg, para el caso de que “Ei Contratista” no
H;hmm‘mconcluya los trabajos en la fecha sefialada en ef programa vigente, una pena convencional consistente
SECRETARIAEN LNa cantidad igual ai 2/000 {dos al miliar) del imporie de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacién senaiada en el programa multiplicada por el ndmero de dias transcurridos
i desde la fecha de terminacidon programada hasta el momento en que |os trabajos queden concluidos y
4 m&recibidos a satisfaccion de “El Municipio™.
Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o f%e,«sza,bmayor O por cualquier otra causa gue, a juicio de “Ei Municipio”, no

- %@g sea imputable a “El Contrati%}‘ée; - N | -

f

.
E independientemente de _-'-_=_5.£ S5

-

VWA

Municipic” podra optar entre o “cumplimiento dei contrato o la rescisidn del mismo. HA IENT
1L AYURTAMIENTO j - (z ENTE
i ) ' / 7 e " C
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© anticipos entregados asi como; en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

atunicioic de tAAMA

Contrate Mo, FISKI-MAMA-YUC-2013-003

Mombre de fz Obra  CONSTRUCCION DE SENALIZACION VERTICAL SR-5 (ALTO) EM
LAS CALLES 25 X 18 ¥ 32 C32 X 21, C30 X 19 ¥ 31, C 28X 19 v
31,C26X 17 Y31, C24 X 17 ¥ 31 C22 X 31, § 95 X 20, C 20 X
31, C18 X 25, C 13 X 31, y SENAL S-6 (NO"u’IENCLf-\TURA)C 17 X
22¥26 C19X 18 32,C21 ¥ 18 Y 32 C23X 18 ¥ 38 C25X 18
Y33, C27 X 18 Y 33, C2¢ X 20 Y 38. C31 X 18 Y 38, C31-A X 28, C
33X 28 Y 30

En caso de que ") Municipio” opte por [& rescision del contrato, 2plicard a “El Cantratista” una sangion
cansistente en un porcentaje del vator del contrato gue podra ser, & juicio de “El Municipio®, hasta por el
monto de las garantias ctorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulien de la aplicacidon de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se hardn efectivas con cargo a las cantidades pendlentes de cubrirse por trabajos
ejecutados apficando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garanuzar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este confrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio™, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles "de anticipacion. tiene la facultad de suspender total o parciaimente las obras
contratadas en cualqurer estado en que se sncuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
gue ello implique la terminacicn definitiva del contrate, reanudandose las obras al cesar 1as causas que

motivaron fa suspensidn.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio® podra dar por terminadeo
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustdndose las partes a lo
establecido en la cfdusula décima sexta vy se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los

Décima sexta.- Rescision del conirato.- Las partes convienen en gue el contrate podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "Hl Contratista”™ vy al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial. bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se esiablece
en la cldusuia décima séptima: en tanto gue si es “El Contratista” quien decide rescindirio, sera
necesario que acuda ante 1a autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. ’

En case de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista™ a cualgutera de las obligaciones que
se estipulan en el presente contrate y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos estabiecidos en la
Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipic”
podrd optar entre exigir el cumplimiento def contrato y el de las penas convenidas ¢ declarar Ia rescisién
conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratjsta” estard obligado a pagar por concepto de dafos y
perjuicios una pena convencional que podrd ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipico” considera gue “El Contratista™ ha
incurride en algunas de las causas de rescisién, le comunicarad a “E! Contratista” el incumplimients por

" escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébilr_as expdnga at respecto lo que a su derecho

convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes, Transcurrido dicho pfaze, se resclverd
considerando los argumentos y pruebas que s& hubieren aportado; 12 resolucidn deberd dictarse dentro

_de los quince dias habiles sagmmes al plazo sefalado anteriormente, deberd estar fundada y motivada,

y a su vez notificarse a “El ﬁ:mﬁ,t r?a‘ta en,su domicilio fiscal o en la dlrecc‘ganxelgctronrca que para el . :

efecto se hava previsto. 4 4o {" \L . £egl %%,
£
A f::f“*" .
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dMunicipaa ¢ A

Cortrato Mo.  FT3M-MAMA-YUC-2013-003
Nomiore de |a Obra  CONSTRUCCIOM DE SERNALIZACION VERTICAL 3R (ALTO) EM
: LAS CALLES 26 3 18 ¥ 32,C32 X 21, C30 X 19 Y 31,C 28X 19 Y
M, C263X17 Y31, C28 X 17 ¥ 31, G 22X 31, C 25 X 20, G 20 X
31, C18 X 25, C 18 X 31, y SENAL SI1-6 {NOMENCLATURAIC 17 X
22726, C19X18Y 32, C21:X18 ¥ 32, C23 X 18 ¥ 38, £ 25 X 16
Y 38, C 27 X 18 Y 35, C29 X 20 ¥ 38, C31 X 18 Y 38, C31-A'X 28, C
33X 28Y 30

Cuando se determine la suspensién de log trabajos o se rescinda &l contrato por causas imputables 2
“El Municipic” &ste pagara los trabajos gjecutados, asi como 0§ gastos no recuperables, siempre que
" estén debidaments comprobadas y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescisién del contrato por causas imputables & “El Contratista” y emitida la determinacion
respectiva, "El Municipio” se abstendrd de cubrir el.imporie de los trabajos gjecutados sin liquidar, hasta
gue se otorgue el finiquito gque proceda; 1o que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En ¢! finiquito debera considerarse & costo adicioral de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacidn de los materiales v
equipos, gue en suU caso hayan sido entregados.

Una vez notificada pgr “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajes o la rescisidn del
contrato, procedera déntro de un plazo de tres dias héhiles, a la posesion y disposicion de los bienes y
obras gjecutadas, levantdndose un acta-circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra. .

“&! Contratista™ estaré obligade a devolver a “El Municipic”, en un piazeo de cinco dias hdbiles. contados
a partir de Ja notificacidon de la resolucidn que determine la rescision del conirato. foda la
documentacion que se le hubiere entregado pare ta realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea ngcesario ilevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catélogo de concepios ni
en et programa, se procederd de la siguiente forma:

Ii}"‘i,,!g’,s LN ’

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios uniarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarics estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
gue se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarios conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos vy precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis
de los precios ya establecidos en ef contrato, procederd a determinar los nuevos con |a intervencion de
“El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar l0s nuevos precics unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b}, “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular [os nuevos precios tomara e cuenta los elementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador.  En uno v ctro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar fos trabajos
conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los ingisos a),
b) v ), “El Cantratista”, a requermiento de “El Municipio” v dentro del plazo que éste sefiale, someterd g
consideracién ios nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacidn de estgg precios, debera aplicar e mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los premo?‘u K ij’}s,s_ establecidos en.el contrato, debiendo resolver “El Municipio” 1o
conducente en un plazo no MagERHENLS (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo
Tespecto a los precios unita! P@"”':e se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar ios

&

trabajos extraordinarios confo?ﬁé;@’di‘chos precios UNitanos. H ATUNMEENI G
AT . feSienTE
: L MUMICIPAL
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Mluniciolo de MAMA

Conrato No. FESM-MAMA-YUC-2D13-003

Mombie de la Obra  COMSTRUCCION DE SENALIZACION VERTICA. SRS (ALTO) EN
LAS CALLES 25 X 18 ¥ 32C327% 21, C30 X 19 Y 31. C 28 X 12 ¥
31, C28XITY 3, C24 X7 Y31, C22 X3, 025 X20, C20 R
31, C18 X 25, C 18 X 31, y SEMAL SIi-6 (NOMENCLATURMC 17 X

22¥ 26 C1EX18Y 32 CE1X18Y 32, C23X18Y 33, C25X 16
¥ 38, C27X18Y 38,029 X207 38 C31X18Y 38 C31-AX 28 C

33X 28 30

e)- En el caso de que “El Contratista™ no presente oportunamernie la proposicién de precios a gue se
refiere el inciso d) o bien, no illeguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios. “El
Municipio” podré ordenarle ia ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por cbservacién directa, en los érminos correspondientes de Ia Ley de Obras Pubiicas y
Servicios Conexgs del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigot, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructive, equipo, personal ete, que intervendrén en estos trabajos.

En este caso. la organizacion v direccién de los trabajos, asi Gomo la responsabilidad por la gjecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a carge de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente vy

acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y someterd a lz aprobacion de aguel los planos y
. - .

programas de ejecucion respectivos.

En este caso. “El Contratistz”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobando v justificando mensuaimente
los costos directos ante ef representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere la cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados ai presente
contrate para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “E! Municipio” determinase no encomendar & “El Contratista” los trabajos extraordinarios por 10s
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinanos a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de piazo: En los casos fortuttos o de fuerza mayer o cuando por
.Cualquiera. otra causa no imputable a “El Contratista” e fuere imposible a este cumplir con et programa,
solicitard oportunamente y por escrito 12 prérroga que’considere necesaria expresando los motivos. en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 {ireinta} dias naturales
sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga v, en su caso, concederd la gque haya soliciiado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las modificaciones af
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacidn de los trabajos dentro de los plazos estipuiados,
que fueran imputables a “Ei Corfffgtista’, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd optative
para *El Municipio” el concefeifEl-i¢garia, En caso de concederfa, “El Municipio” decitiifisi procede a

imponer a "El Contratista” ti';"'!’%:a‘nes a que haya lugar vy, en caso de negaris!

Contratista” e! cumplimientcigss ntrato ordendndole que adopte las medidas ne%%%é’l S5efin de que
los trabajos queden cgnclu]}rij S gpd‘rtunamente 0 bien procederé a rescindir el contrigo &l s
A b, e
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. Cortrato Mo, FISM-MAMA-YUC-2013-002 _

Nombre de 1 Obra  CONSTRUCCICN DE SERALIZACION VERTICAL SR-E (ALTO) EN
LeS CALLES 25 X 18 ¥ 32,032 X 21, C30 X 19 Y 31. €28 X 19 ¥
31,C 26X 17 ¥ 31, C22 X 17 Y 31, C 22X 31, C 25 X 20, C 20 X
31, C18 X 25, C 18 X 31, v SENAL SI1-6 (NOMENCLATURA)C 17 X
22'¥ 26, C10X 18Y 32 C21 X 18 Y 32, C23 X 18 Y 38 C 25 X 1€
Y 38, C 27 X 18 ¥ 38, C29 X 20 ¥ 38, C31 X 1B'Y 38, C31-A X 28, C
33%28Y 30

£n cualquier caso de ampliacidn de plazo. este no podrd ser mayor &l 25 % {veinticince por cienta) del
plazo onginalmente pactado en &! programa de ejecucitn de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este confrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Deniro del presupuesto auforizaco y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y expiicitas "t Municipic” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente: mediante convenios siempre y cuando
sean congiderados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni impligue vanacion substancial al proyecto original ni se celebren para

eludir esta ley.

Si las modificaciones Jexceden de este porcentaje pero no varian el cbjeto del proyecto, se podran e
celebrar convenios sdicionales entre las partes respecto & las nuevas condiciones; estos convenios g
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguna, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumpiirniento de esta ley.

LAY IR

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embarggo, para 10s SINGIC
efectos del contrato se entenderd por subcontratacidn el acto por el cuai “Ei Contratista” encomienda a MUI“JI(‘JF‘,;
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando acquiera materiales o equipos que 301 -J'»n:?L
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. %‘imh ’

Cuando “E] Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los t&rminos del parrafo
anterior, deberd comunicario previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsabie de la realizacion de la obra serd “Et Contratista™ a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratisia”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacidn expresa, previa y por escnto de "El Municipio™.

Vigésima segunda - Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquelto que no este expresamente estipulado en el mismo. las partes se someten a la jurisdiccidn de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “Ei Contratista™ renuncia al fuero gue pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualguier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Qbra Plblica y Servicios

Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciongs que resultaren aplicables del

Codigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Deciaracié:lo-:f@;aﬁ-};_‘El Contratista™ dectara ser mexicano y conviene, aun cuando

llegare a cambiar de nacionaffdﬁg;{gmgseguirse considerando coma mexicans por cuapto a este conirato
s

se reflere y a no invocar la prd{c@g; ISELEe ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio N
de la Nacién Mexicana todo deregtizgenivado de este contrato, d?'}é;'j'%“\?n;"f%
e FlEERt
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CONSTRUCCION DE SENALIZACION VERTICAL 3R-5 (ALTOY =M
LAS CALLES 25 X 18 Y 32C32 X 21, C30 X186 ¥ 31. C 28 X g ¥
N, C28 X7 2 C24 XM7Y 3, C 22X 21, 026X 20, C20%
31, C18 X 25, C 18 X 31, y SENAL SI-E (MCMENCLATURAIC 17 X -
22¥ 26 C18X18Y32 C21 X 1RY 32 C23 18 Y 38, C 25X 16
Y38, C27X128Y 28 C29X20 Y 38, C31 X 183Y 38, C31-A X258 C

33X 28Y 30

MUNICiGis ds
Contrstn Mo,
Mombra de 1la Obra

£l presente contrato se firma en (la) localidad de MAMA v municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatdn ef dig 7 DE OCTUBRE DE 2013

por "El Municipio” .
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C/ L ATUNTAMIENTO
Eerde (7 LA - PRESIDENTE

C. GLORIA ISELA SOLIS GRANAFMNITIPAL

SECRETARIO MUNICiPAL. 202 - 2015
M YUTATAY,

C. AMADO CONCEPCION HAU CHABMENICIPAL

PRESIDENTE MUNICIPAL W2- 215
MAMA, TUCATAL,

KEJEDA CON CIONES SA.DECY

%_g

Ing. JOS BOURGES CANCHE
o, PRESIDENTE\DEL CONSEJO DE
o g ADMIMISTRACION
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Testigos
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C. ALBERTO ART
TESORERO MUNICIPAL
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